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1. Alilgemeine Informationen und sicherheits-
technische Hinweise liber diese
Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ermdglicht den sicheren und sach-
gemaRen Umgang mit dem Produkt und ist Bestandteil des
Geréates. Sie ist in unmittelbarer Nahe des Einsatzortes, fr
das Personal jederzeit zuganglich, aufzubewahren.

Alle Personen, die mit der Montage, Installation,
Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung, AufRerbetriebnahme und
Entsorgung des Gerates beauftragt sind, missen diese
Betriebsanleitung und insbesondere die sicherheitstechnischen
Hinweise gelesen und verstanden haben.

Ergénzend zu dieser Betriebsanleitung ist das aktuelle
Datenblatt zu beachten.

Laden Sie dies unter www.ics-schneider.de herunter oder
fordern Sie es an: info@ics-schneider.de

Zusatzlich sind die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften,
Sicherheitsbestimmungen sowie landesspezifische Installations-
standards und die anerkannten Regeln der Technik einzuhalten.

1.1 Verwendete Symbole

A - Artund Quelle der Gefahr
- MaRnahmen zur Vermeidung der
Warnwort Gefahr
Warnwort Bedeutung
A - Unmittelbar drohende Gefahr!
- Bei Nichtbeachtung folgt Tod
GEFAHR oder schwere Verletzung.

A - Mdglicherweise drohende Gefahr!
- Bei Nichtbeachtung kann Tod oder
WARNUNG schwere Verletzung folgen.
- Geféahrliche Situation!
A - Bei Nichtbeachtung kann gering-

fugige oder maRige Verletzung

VORSICHT | foigen.

HINWEIS - Macht auf eine méglicherweise geféhrliche
Situation aufmerksam, die bei Nichtbeachtung Sachschaden
zur Folge haben kann.

v Voraussetzung einer Handlung

1.2 Qualifikation des Personals

Qualifizierte Personen sind Personen, die mit der Montage,
Installation, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung,
AuRerbetriebnahme und Entsorgung des Produktes vertraut sind
und Uber, fiir inre Téatigkeit entsprechende Qualifikation
verfligen.

Dazu zéhlen Personen, die mindestens eine der drei folgenden
Voraussetzungen erfilllen:

- lhnen sind die Sicherheitskonzepte der Mess- und
Automatisierungstechnik bekannt und Sie sind als
Projektpersonal damit vertraut.

- Sie sind Bedienpersonal der Mess- und
Automatisierungsanlagen und sind im Umgang mit den
Anlagen unterwiesen. Sie sind mit der Bedienung der in
dieser Dokumentation beschriebenen Gerate und
Technologien vertraut.

- Sie sind Inbetriebnehmer oder fiir den Service eingesetzt
und haben eine Ausbildung absolviert, die Sie zur
Reparatur der Anlage befahigt. AuBerdem haben Sie die
Berechtigung, Stromkreise und Gerate gemaR den
Normen der Sicherheitstechnik in Betrieb zu nehmen, zu
erden und zu kennzeichnen.

Alle Arbeiten mit diesem Produkt sind von diesen qualifizierten
Personen auszufiihren!

1.3 BestimmungsgeméaBe Verwendung

Die Geréate dienen zum Umwandeln von der physikalischen
GroRe Druck in ein elektrisches Signal.

Die Druckmessumformer IMK 456, IMK 457, IMK 458 und IMP
457 wurden fir typische Applikationen im Bereich der Schifffahrt
bzw. in Offshore-Anlagen entwickelt. Sie eignen sich fiir die
Messung von Fliissigkeits- und Gasdriicken. Typische
Anwendungsgebiete fiir den IMK 456 und IMK 458 sind u. a.
Druckiberwachung bei Lade- und Léschvorgangen,
Flllstandsmessung bei Ballast- oder Produktlagertanks.
Anwendungsgebiete des IMK 457 sind Getriebe, Kompressoren,
Kessel, pneumatische Steuerungen, Aufzlige,
Sauerstoffanwendungen, sowie z. B. die Fillstandsmessung in
Ballasttanks, etc. Mit den mechanischen Anschlissen G1/2"
offener Anschluss ist der IMK 457 wegen der gut zuganglichen
Keramikmembrane besonders fiir viskose, pastése oder
verschmutzte Medien geeignet. Typische Anwendungsgebiete
des IMP 457 sind Dieselmotoren, Getriebe, Kompressoren,
Pumpen, Kessel, hydraulische und pneumatische Regelsysteme
sowie Aufzlige. Die Druckmessumformer IMK 456, IMK 457,
IMK 458 und IMP 457 besitzen standardmafig die Zulassung
durch DNV=GL (Det Norske Veritas * Germanischer Lloyd). Die
Zertifikate kénnen Sie auf unserer Homepage herunterladen:
http://www.ics-schneider.de

Eine Uberpriifung, ob das Gerét fiir den gewéhlten Einsatz
geeignet ist, muss vom Anwender durchgefiihrt werden. Im
Zweifelsfall setzen Sie sich mit unserem Vertrieb in Verbindung
(info@ics-schneider.de

Fir eine fehlerhafte Auswahl und deren Folgen Gibernimmt
ICS Schneider keine Haftung!

ICS Schneider Messtechnik GmbH
Briesesiralle 59
D-16562 Hohen Neuendorf / OT Bergfelde

Als Messmedien kommen Gase oder Flissigkeiten in Frage, die
mit den im Datenblatt beschriebenen medienberiihrten
Werkstoffen kompatibel sind.

Die im aktuellen Datenblatt aufgefiihrten technischen Daten
sind verbindlich und missen unbedingt eingehalten werden.
Sollte Ihnen das Datenblatt nicht vorliegen, fordern Sie es bitte
an oder laden Sie es auf unserer Homepage herunter.
http://www.ics-schneider.de

Gefahr durch falsche Verwendung
A - Zur Vermeidung von Unféllen
verwenden Sie das Geréat nur gemaf
WARNUNG der bestimmungsgemaRen
Verwendung.

1.4 Haftungs- und Gewahrleistungsbeschriankung

Nichtbeachtung der Anleitungen und technischen Vorschriften,
unsachgemaRe und nicht bestimmungsgemafe Verwendung,
Veranderung oder Beschadigung des Gerates fiihren zu Verlust
der Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche.

1.5 Sichere Handhabung

HINWEIS - Wenden Sie zum Einbau der Geriate keine Gewalt
an, um Schaden am Gerat und der Anlage zu verhindern!
HINWEIS - Behandeln Sie das Gerét sowohl im verpackten
als auch im unverpackten Zustand vorsichtig!

HINWEIS - Am Gerit diirfen keine Veranderungen oder
Umbauten vorgenommen werden.

HINWEIS - Gerit nicht werfen und nicht fallen lassen!
HINWEIS - UbermaRige Staubablagerungen (iiber 5 mm) und
das véllige Einschitten in Staub sind zu verhindern!

HINWEIS - Das Gerat entspricht dem Stand der Technik und
ist betriebssicher. Von dem Geréat kdnnen Restgefahren
ausgehen, wenn es unsachgeman eingesetzt oder bedient wird.

1.6 Lieferumfang

Uberpriifen Sie, dass alle aufgelisteten Teile im Lieferumfang
unbeschadet enthalten sind und entsprechend lhrer Bestellung
geliefert wurden:

- Druckmessumformer
- fiir mech. Anschliisse DIN 3852: O-Ring (vormontiert)
- Montageanleitung

2. Produktidentifikation
Zur ldentifikation des Gerates dient das Typenschild mit

Bestellcode. Die wichtigsten Daten kénnen diesem entnommen
werden.

HINWEIS - Das Typenschild darf nicht entfernt werden!

3. Montage

3.1 Montage- und Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch davonfliegende

Teile, austretendes Medium,
Stromschlag

GEFAHR - Montieren Sie das Gerat immer im
druck- und stromlosen Zustand!

Lebensgefahr bei nicht bestimmungs-
gemaRer Installation
A - Durchfiihrung der Installation nur von

fachspezifisch qualifiziertem Personal,
GEFAHR das die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden hat!

HINWEIS - Besteht erhéhte Gefahr, dass das Gerét durch
Blitzschlag oder Uberspannung beschéadigt wird, muss
zusatzlich ein erhéhter Blitzschutz vorgesehen werden!

HINWEIS - Entfernen Sie Verpackung und Schutzkappen
des Gerates erst kurz vor der Montage, um eine Beschadigung
der Membrane und der Gewindegange auszuschlieRen!
Schutzkappen sind aufzubewahren und Verpackungen
sachgerecht zu entsorgen!

HINWEIS - Behandeln Sie eine ungeschiitzte Membrane
auferst vorsichtig; diese kann sehr leicht beschadigt werden.

HINWEIS - Sehen Sie beim Einsatz in Dampfleitungen eine
Kuhlstrecke vor und klaren sie die Materialkompatibilitat.

HINWEIS - Vermeiden Sie bei der Montage hohe
mechanische Spannungen am Druckanschluss! Dies flhrt zu
einer Verschiebung der Kennlinie oder zur Beschadigung, ganz
besonders bei sehr kleinen Druckbereichen.

HINWEIS - Ordnen Sie bei hydraulischen Systemen das
Gerat so an, dass der Druckanschluss nach oben zeigt.
(Entluftung)

HINWEIS - Der erforderliche Anzugsmoment richtet sich nach
den Gegebenheiten vor Ort (Werkstoff und Geometrie der
Aufnahmestelle). Die angegebenen Anzugsmomente fiir den
Druckmessumformer dirfen nicht Gberschritten werden!

HINWEISE - zur Montage im Freien und in feuchter
Umgebung:

- Bitte beachten Sie, dass bei lhrer Applikation keine
Taupunktunterschreitung auftritt, wodurch sich Kondensat
bildet und zur Beschadigung des Druckmessgerates fiihren
kann. Fir diese Einsatzbedingungen gibt es speziell
geschlitzte Ausfiihrungen der Druckmessgerate. Bitte
nehmen Sie in diesen Fallen mit uns Kontakt auf.

SchlieRen Sie das Gerat nach der Montage sofort elektrisch
an oder verhindern Sie Feuchtigkeitseintritt z.B. durch eine
passende Schutzkappe. (Die im Datenblatt angegebene
Schutzart gilt fir das angeschlossene Gerat.)

Wabhlen Sie die Montagelage so, dass ein Ablaufen von
Spritz- und Kondenswasser ermdglicht wird. Stehende
Flissigkeit an Dichtflachen ist auszuschliefRen!

Bei Geraten mit Kabelverschraubung bzw. -ausgang ist das
abgehende Kabel nach unten zu fiihren. Falls die Leitung
nach oben gefiihrt werden muss, ist dies in einem nach unten
gerichteten Bogen auszufiihren.

- Montieren Sie das Gerat so, dass es vor direkter Sonnenein-
strahlung geschitzt ist. Direkte Sonnenbestrahlung fiihrt im
ungiinstigsten Fall zum Uberschreiten der zuldssigen
Betriebstemperatur wodurch die Funktionsfahigkeit des
Gerates beeintrachtigt oder geschadigt werden kann. Falls
sich der Innendruck des Geréates erhdht, kann es auRerdem
zu temporaren Messfehlern kommen.

Tel.: 03303 / 504066
Fax: 03303 / 504068

- Ein Gerat mit Relativbezug im Gehéause (kleine Bohrung
neben dem elektrischen Anschluss) ist so zu montieren, dass
der fiir die Messung erforderliche Relativbezug vor Schmutz
und Feuchtigkeit geschiitzt ist. Wird der Messumformer einer
Flissigkeitsbeaufschlagung ausgesetzt, wird der Relativbezug
blockiert und der Luftdruckausgleich verhindert. Eine genaue
Messung in diesem Zustand ist nicht méglich und kann zu
Schéaden am Messumformer fiihren.

3.2 Bedingungen fiir Sauerstoff-Anwendungen

A Lebensgefahr durch Explosion

GEFAHR - bei unsachgemafRer Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass |hr Gerat fur Sauerstoff-
Anwendungen bestellt und entsprechend geliefert wurde. (siehe
Typenschild - Bestellcode endet mit den Ziffern "007")

Gerat unmittelbar vor der Montage auspacken!

Hautkontakt beim Entpacken und bei der Installation ist zu
vermeiden damit keine Fettrliickstdnde am Gerét verbleiben!
Tragen Sie Schutzhandschuhe!

Die gesamte Anlage muss den Anforderungen der BAM

(DIN 19247) entsprechen!

Fir Sauerstoffanwendungen > 25 bar werden Messumformer in
Ausfiihrungen ohne Dichtung empfohlen.

Messumformer mit Dichtringen aus FKM (Vi 567):

zulassigen Hochstwerte: 25 bar / 150° C (BAM-Zulassung).

3.3 Montageschritte fiir Anschliisse nach DIN 3852

HINWEIS - Verwenden Sie kein zusétzliches Dichtmaterial
wie Werg, Hanf oder Teflonband!

v" Der O-Ring sitzt unbeschadet in der vorgesehenen Nut.

v Die Dichtflache des aufzunehmenden Teils besitzt eine
einwandfreie Oberflache. (Rz3,2)

1 Schrauben Sie das Geréat mit der Hand in das
Aufnahmegewinde.

2 Ziehen Sie es anschlieBend mit dem Gabelschlissel fest.
Zulassige Anzugsmomente flir Druckmessumformer:

G1/4":  ca.5Nm G1/2": ca. 10 Nm
G3/4"  ca. 15 Nm G1" ca.20 Nm
G11/2" ca.25Nm

3.4 Montageschritte fiir Anschliisse nach EN 837

v' Eine geeignete Dichtung, entsprechend dem Messstoff und
dem zu messenden Druck ist vorhanden. (z. B. eine
Kupferdichtung)

v Die Dichtflache des aufzunehmenden Teils besitzt eine
einwandfreie Oberflache. (Rz 6,3)

1 Schrauben Sie das Gerat mit der Hand in das
Aufnahmegewinde.

2  Ziehen Sie es anschlieBend mit dem Gabelschlissel fest.
Zulassige Anzugsmomente flir Druckmessumformer:

G1/4": ca. 20 Nm G1/2": ca. 50 Nm
HINWEIS - Beachten Sie die zuldssigen Driicke nach EN 837.

3.5 Montageschritte fiir NPT-Anschliisse
v Geeignetes medienvertragliches Dichtmittel z. B. PTFE-
Band ist vorhanden.

1 Schrauben Sie das Gerat mit der Hand in das
Aufnahmegewinde

2  Ziehen Sie es anschlieBend mit dem Gabelschlissel fest.
Zulassige Anzugsmomente flir Druckmessumformer:

1/4" NPT: ca. 30 Nm 1/2" NPT: ca. 70 Nm

3.6 Montageschritte fiir Flansch-Anschliisse
v' Geeignete medienvertréagliche Dichtung ist vorhanden
(z. B. Fiber-Dichtung).

1 Legen Sie die Dichtung zwischen Anschlussflansch und
Gegenflansch.

2  Befestigen Sie das Gerat anschlieRend mit 4 bzw.8
Schrauben (je nach Flanschausfiihrung) am Gegenflansch.

4. Elektrischer Anschluss

4.1 Anschluss- und Sicherheitshinweise

@ Lebensgefahr durch Stromschlag

- Montieren Sie das Gerat immer im
druck- und stromlosen Zustand!

GEFAHR

v Die Versorgung entspricht Schutzklasse Il
(Schutzisolierung).

HINWEIS - Verwenden Sie fiir den elektrischen Anschluss
eine geschirmte und verdrillte Mehraderleitung.
HINWEIS - Geraten mit ISO 4400-Stecker oder Feldgehiuse:

- Achten Sie darauf, dass der AuRendurchmesser der
verwendeten Leitung innerhalb des zulassigen
Klemmbereiches liegen muss:

Kabeldose ISO 4400 - Code G00: @10 ... 14 mm
Code GO1:  @4,5...11 mm
Code G10: @4 ...6 mm

Feldgehause Code 880: g5...14 mm

- Stellen Sie sicher, dass das Kabel fest und spaltfrei in der
Kabelverschraubung sitzt!

HINWEIS - Bei einem Gert mit Feldgehéuse befinden sich
die Anschlussklemmen unter dem Gehausedeckel. Um das
Gerat elektrisch anzuschlieBen, muss der Deckel abgeschraubt
werden. Vor dem Wiederaufschrauben des Deckels sind O-Ring
und Dichtflache am Gehduse auf Beschadigungen zu
Uberprifen und ggf. auszutauschen! Schrauben Sie
anschlieBend den Deckel von Hand auf und vergewissern Sie
sich, dass das Feldgehduse wieder fest verschlossen ist.

HINWEIS - Beachten Sie bei Geraten mit ISO 4400-Stecker,
dass die Kabeldose ordnungsgemaf montiert sein muss, damit
die im Datenblatt angegebene Schutzart gewahrleistet wird!
Stellen Sie sicher, dass die mitgelieferte Dichtung zwischen
Stecker und Kabeldose angebracht ist. Befestigen Sie die
Kabeldose, nach Anschluss des Kabels, mit der Schraube am
Gerat.

HINWEIS - Geriten mit Kabelausgang:
- Bei der Verlegung des Kabels sind folgender
Mindestbiegeradien einzuhalten:
Kabel ohne Luftschlauch:
feste Verlegung: 8-facher Kabeldurchmesser
flexibler Einsatz: 12-facher Kabeldurchmesser

Kabel mit Luftschlauch:

feste Verlegung: 10-facher Kabeldurchmesser
flexibler Einsatz: 20-facher Kabeldurchmesser

- Bei Geraten mit Kabelausgang und integriertem
Belliftungsschlauch darf der am Kabelende befindliche
PTFE-Filter auf dem Relativschlauch weder beschadigt
noch entfernt werden! Fiihren Sie das Kabelende in einen
Bereich oder geeigneten Anschlusskasten, der méglichst
trocken und frei von aggressiven Gasen ist, um eine
Beschadigung zu vermeiden.

info@ics-schneider.de
www.ics-schneider.de

4.2 Elektrische Installation

SchlieRen Sie das Gerét entsprechend der auf dem Typenschild
stehenden Angaben, der nachfolgenden Tabelle und dem
Anschlussschaltbild elektrisch an.

Anschlussbelegungstabelle:

Elektrische Anschliisse 1ISO 4400 (tl\c:)gﬁ;)
Versorgung + 1 1
Versorgung — 2 2

Schirm | Massekontakt (£) 4

Elektrische Anschllsse Feldgehause z(lé%egggb;;r;
Versorgung + VS + WH (weil)
Versorgung — VS — BN (braun)

’ GNYE
Schirm GND (griin-gelb)
Anschlussschaltbild:
p Versorgung + /'\ KA\ -
LV
Us
O ==
I | Versorgung —

5. Erstinbetriecbnahme

Lebensgefahr durch davonfliegende
é Teile, austretendes Medium,
Stromschlag

GEFAHR - Betreiben Sie das Gerét nur innerhalb
der Spezifikation! (gemaR Datenblatt)

v Gerat ist ordnungsgeman installiert

<

Gerét weist keine sichtbaren Mangel auf

v Das Gerét wird innerhalb der Spezifikation betrieben.
(siehe Datenblatt)

6. Wartung

Lebensgefahr durch davonfliegende
A Teile, austretendes Medium,
Stromschlag

GEFAHR - Warten Sie das Gerat immer im druck-
und stromlosen Zustand!
Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe
A - Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fir den Bediener
WARNUNG ausgehen.

- Tragen sie geeignete Schutzkleidung,
z.B. Handschuhe, Schutzbrille

Séaubern Sie das Gehause des Gerétes, bei Bedarf, mit einem
feuchten Tuch und einer nichtaggressiven Reinigungslosung.
Als Reinigungsmedium fiir die medienberihrten Teile
(Druckanschlisse / Membrane / Dichtung) kommen Gase oder
Flissigkeiten in Frage, die mit den ausgewahlten Werkstoffen
kompatibel sind. Beachten Sie zudem den zulassigen
Temperatureinsatzbereich gemaR Datenblatt.

Bei bestimmten Medien kann es zu Ablagerungen oder
Verschmutzungen auf Membrane / Druckanschluss kommen.
Abhangig von der Qualitat des Prozesses sind geeignete
Wartungsintervalle durch den Betreiber festzulegen. In deren
Rahmen miissen regelméBige Kontrollen beziglich Korrosion,
Beschadigung der Membrane sowie Signalverschiebung
durchgefiihrt werden.

Falls die Membrane verkalkt ist, wird empfohlen die Entkalkung
von ICS Schneider durchfiihren zu lassen. Beachten Sie
diesbezliglich das Kapitel ,Service/Reparatur*.

HINWEIS - Eine falsche Reinigung oder unsachgemafe
Berlihrung kann zu irreparablen Schaden an der Messzelle
fiihren. Benutzen Sie keine spitzen Gegenstande oder Druckluft
zum Reinigen der Membrane.

7. Fehlerbehebung

Lebensgefahr durch davonfliegende
Teile, austretendes Medium,

A Stromschlag
- Koénnen Stérungen nicht beseitigt

GEFAHR werden, setzen Sie das Geréat auler
Betrieb (gehen Sie gemaR Punkt 8
bis 10 vor)

Im Stérungsfall ist zu Gberprifen, ob das Gerat mechanisch und
elektrisch richtig montiert ist. Analysieren sie anhand der
folgenden Tabelle die Ursache und beheben Sie die Stérung
gegebenenfalls.

Storung: kein Ausgangssignal
mogliche Ursache

falsch angeschlossen
Leitungsbruch

Fehlererkennung / Abhilfe
Uberpriifung der Anschliisse
Uberpriifung aller Leitungs-
verbindungen

Uberpriifung des Ampere-
meters (Feinsicherung) bzw.
des Analogeingangs |hrer
Signalverarbeitungseinheit

defektes Messgerat
(Signaleingang)

Storung: analoges Ausgangssignal zu klein

mogliche Ursache Fehlererkennung / Abhilfe
zu hoher Birdenwiderstand Uberpriifung des Biirden-
widerstands (Wert)
Versorgungsspannung zu Uberpriifung der Ausgangs-
niedrig spannung des Netzteiles
defekte Energieversorgung Uberpriifung des Netzteils
und der anliegenden
Versorgungs-spannung am
Geréat

Storung: leichte Verschiebung des Ausgangssignals
mogliche Ursache Fehlererkennung / Abhilfe
Membrane der Messzelle ist Uberpriifung der Membrane;
stark verschmutzt, verkalkt oder|ggf. Einsendung des Gerats
verkrustet an ICS Schneider zur
Reinigung

Storung: starke Verschiebung des Ausgangssignals
mogliche Ursache Fehlererkennung / Abhilfe
Membrane der Messzelle ist Uberpr[]fung der Membrane;
beschadigt (durch Uberdruck  |bei Beschadigung senden Sie
oder mechanisch verursacht) |das Geréat zur Reparatur an
ICS Schneider

Storung: falsches oder kein Ausgangssignal

mogliche Ursache Fehlererkennung / Abhilfe
mechanisch, thermisch oder Uberpriifung des Kabels;
chemisch beschadigtes Kabel |Lochfral am Gehause in
Folge von Schéaden am Kabel;
bei Beschadigung senden Sie
das Gerat zur Reparatur an
ICS Schneider




8. AuBerbetriebnahme

Lebensgefahr durch davonfliegende

é Teile, austretendes Medium,
Stromschlag
GEFAHR - Demontieren Sie das Gerat immer im

druck- und stromlosen Zustand!

Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe

A - Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fiir den Bediener
WARNUNG ausgehen.

- Tragen sie geeignete Schutzkleidung,
z.B. Handschuhe, Schutzbrille

HINWEIS - Nach der Demontage sind mechanische
Anschliisse mit Schutzkappen zu versehen.

9. Service/Reparatur
Informationen zu Service / Reparatur:

- www.ics-schneider.de
- info@ics-schneider.de

9.1 Nachkalibrierung

Waéhrend der Lebensdauer des Gerétes kann sich der Offset-
oder Spannewert verschieben. Dabei wird ein abweichender
Signalwert bezogen auf den eingestellten Messbereichsanfang
bzw. -endwert ausgegeben. Tritt nach langerem Gebrauch eines
dieser beiden Phanomene auf, wird eine werkseitige
Nachkalibrierung empfohlen.

9.2 Riicksendung

Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe

A - Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fiir den Bediener
WARNUNG ausgehen.

- Tragen sie geeignete Schutzkleidung,
z.B. Handschuhe, Schutzbrille

Bei jeder Riicksendung, egal ob zur Nachkalibrierung,
Entkalkung, zum Umbau oder zur Reparatur, ist das Gerat
sorgfaltig zu reinigen und bruchsicher zu verpacken. Dem
defekten Gerat ist eine Rlcksendeerklarung mit detaillierter
Fehlerbeschreibung beizufiigen. Falls Ihr Gerat mit Schadstoffen
in Berlihrung gekommen ist, wird auBerdem eine
Dekontaminierungserklarung benétigt.

Entsprechende Vorlagen finden Sie auf der Homepage. Laden
Sie diese unter www.ics-schneider.de herunter oder fordern Sie
diese an:

info@ics-schneider.de

Gerate ohne Dekontaminierungserklarung werden im Zweifel
bezlglich des verwendeten Mediums erst nach Eingang einer
entsprechenden Erklarung untersucht!

10. Entsorgung

Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe

A - Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fiir den Bediener
WARNUNG ausgehen.

- Tragen sie geeignete Schutzkleidung,
z.B. Handschuhe, Schutzbrille

Das Gerat ist gemaR der Européischen Richtlinien
2012/19/EU (WEEE - Elektro- und Elektronik-
Altgerate) zu entsorgen. Altgerate diirfen nicht in

den Hausmdill gelangen!

HINWEIS - Entsorgen Sie das Gerét sachgerecht!

11. Gewahrleistungsbedingungen

Die Gewahrleistungsbedingungen unterliegen der gesetzlichen
Gewahrleistungsfrist von 24 Monaten, gultig ab Auslieferdatum.
Bei unsachgemaRer Verwendung, Veranderung oder
Beschadigung des Gerates schlieRen wir jegliche
Gewahrleistungsanspriiche aus. Beschadigte Membranen
werden nicht als Gewéhrleistungsfall anerkannt. Ebenso besteht
kein Anspruch auf Gewahrleistung, wenn die Méngel aufgrund
des normalen Verschleiles entstanden sind.

12. EU-Konformitatserklarung / CE

Das gelieferte Gerat erfillt die gesetzlichen Anforderungen.
Die angewandten Richtlinien, harmonisierten Normen und
Dokumente sind in der fiir das Produkt gliltigen EG-
Konformitatserklarung aufgefiihrt. Diese finden Sie unter
http://www.ics-schneider.de.

Zudem wird die Betriebssicherheit des Gerates durch das CE-
Zeichen auf dem Typenschild bestatigt.

Notizen:




